
Глава 2

Унижение.

Ши Ланг сглотнул, услышав спокойный голос. Он криво усмехнулся и сказал: « Мисс Роза,
доброе утро. Сейчас 8 часов. Прошу прощения за задержку в секундах. Однако я не мог
контролировать открывание двери монорельса, и какая-то барышня оттолкнула меня, чтобы
продвинуться вперед».

Он поклонился зрелой даме. Эту даму звали Роза Блю. Она была его классным руководителем
и отставным руководителем технологической группы в Вооруженных Силах Федерации. Она
также создала сверхсекретную фракцию. Она провела

пятнадцать лет своей жизни в армии.

Роза Блю преподает уже два года. Однако она выглядит красавицей лет двадцати. Роза была
терранцем с обнаруженными звездами, когда поступила в армию, и к тому времени, когда она
вышла, у нее был пятый уровень. Она вычисляла вещи с такой точностью, что даже квантовые
компьютеры имели свойство проявлять погрешность.

Это была ее столица высокомерия. Она посмотрела на Ши Ланга и сказала: «Студент Ши, вы
можете подумать, что вам это сойдет с рук, но вы, возможно, забыли, что я могу точно
рассчитать почти все сама?"

Ши Ланг вздохнул и сказал: «Мисс, я следую вашим приказам, но не могли

бы вы освободить меня от посещения боевого класса? Я обещаю, что постараюсь больше
никогда не опаздывать».

Упомянутый им боевой класс был местом, где собирались гении. Все они были выходцами из
больших семей и уже были трехзвездными терранцами. Сила всегда была фактором, который
влиял на многое, независимо от того, какое было время. Люди из боевого класса смотрели
свысока на людей из других классов. Ши Ланг несколько раз подвергался унижениям.

Роза Блюз была в курсе ситуации среди учеников, но школа не вмешивалась в соревнования
учеников друг с другом. В Федерации были правила, причем строгие, но Звездная Военная
Академия была местом, где

готовилось будущее Федерации. Как им избежать грубого обращения?

Она вздохнула и сказала: «После занятий вы явитесь в МехБэй. Вы должны помочь с
техническим обслуживанием. Понятно?»

Ши Ланг широко улыбнулся ей и сказал: «Да, мисс Блюз. Спасибо». Он вошел в класс.
Технологический отдел был сборищем веселых людей. Даже самые сильные в классе не
обладали способностями высокого уровня, поэтому все они хорошо ладили.

В классе было пятьдесят учеников, у всех была стандартная одноместная парта, являющимися
их местом. Роза встала на подиум и сказала: «Получите доступ к голокомпьютеру, чтобы
вызвать страницу номер двадцать

девять из модуля тридцать семь. Мы возобновляем наши исследования».



Занятие длилось три часа, прежде чем Роза Блюз сменилась стариком с нежной улыбкой на
лице. Этот человек был учителем предмета под названием астроматематика. Он учит группу
молодых людей, как считать в космосе, если они все-таки поступят в армию.

Через два часа урок закончился, и люди вышли, чтобы насладиться обеденным перерывом. Ши
Ланг последовал за толпой, когда вдруг почувствовал сильное похлопывание по плечу. Он не
оборачиваясь спросил: «Я думал, ты не придешь сегодня в школу, учитывая, какой ты был
тихий».

Низкий голос ответил ему: «Заткнись, я расстроен, угости меня булочками с

клубничным вареньем».

Ши Ланг не знал, как на это реагировать. Он спросил: «Ты забыл, что у тебя аллергия на
клубничное желе? Кроме того, что случилось, что заставило вас, лорда Лукаса, могучего,
нахмуриться?»

Парень, который держал руку на плече Ши Ланга, был его лучшим другом, Лукасом Лонгом.
Парень был светловолосым, почти двухметрового роста, среднего телосложения. У него были
красивые черты лица, немного ниже, чем у Ши Ланга, но выше посредственности. Ну, никто из
людей больше не был «уродливым».

Лукас принадлежал к обеспеченной семье, но ему еще предстояло раскрыть свои способности,
потому что он не достиг трехзвездочного барьера.

Он ответил: «Госпожа Цубаки больше не приходила ко мне во сне прошлой ночью. Я начал
задаваться вопросом, что ей не нравится во мне».

Ши Ланг закатил глаза и покачал головой. Его лучший друг был лохом. Лукас поднял бровь и
спросил: «Эй, что это за выражение?»

Два человека шли по коридорам и уже достигли столовой, предназначенной для их филиала.
Однако, прежде чем Ши Ланг успел ответить, он увидел, что снаружи стоит много
одноклассников. Он подошел к одному из своих одноклассников и спросил: «Привет, Джейн,
что случилось?»

Джейн также была членом их группы. Она была на две головы ниже Ши Ланга и была очень
красивой. Она также

достигла двухзвездочного уровня. Они были друзьями с детства, но так как их места каждый
год перетасовывались, то на переменах они собирались вместе. Она сказала: «Ланг, вернись в
класс, я принесу тебе обед». Ее тон был тревожным и настороженным.

Ши Ланг что-то заподозрил и спросил: «Что случилось?»

Девушка, которая стояла рядом с Джейн, ответила: «Эти хулиганы Боевого класса здесь, они,
кажется, ищут тебя. Они сказали, что нам не разрешено входить внутрь, пока тебя не найдут».

Ши Ланг был удивлен и не знал, какой грех он совершил, чтобы это произошло. Он понимал,
что если спрячется сейчас, то эти беспокойные

более сильные однокурсники найдут другие методы, чтобы беспокоить его. Он сказал: «Все в
порядке, я пойду внутрь, чтобы проверить, что происходит».



Джейн сказала: «Ты не злишься? Ты забыл, что в прошлый раз тебе пришлось носить гипс на
руке из-за них? Возвращайся в класс». на этот раз она не спрашивала. Джейн была девочкой с
темпераментом наседки. Она будет защищать своих цыплят любой ценой и злиться, если с
ними что-то случится. Ши Ланг был ее цыплёнком.

Ши Ланг почувствовал тепло на сердце, но затем он улыбнулся и сказал: «Все в порядке, я
справлюсь. Это лучше, чем весь класс будет голодать». Он может быть слабым, но

ему никогда не нравилось, когда другие страдают из-за него. Сказав это, он подошел к входу в
столовую. Его заметили несколько учеников боевого класса, которые стояли на страже.

Увидев, как он прибыл, один из парней заглянул внутрь и сказал: «Эй, Дженкинс, он здесь».

Дженкинс был самым сильным среди боевого класса. Его имени было достаточно, чтобы
отпугнуть почти всех студентов. Не только из-за его силы, но и из-за фамилии, стоящей за ним.
Дженкинс Эдвардс. Сын первого генерала.

Ши Ланг стоял у входа со спокойным лицом. После объявления о его прибытии он услышал
голос: «Впустите его вместе с одноклассниками».

Приятели у ворот жестом пригласили его пройти вместе со всем классом. Ши Ланг последовал
за ним и сразу же стал искать злодея, Дженкинса Эдвардса. Седые волосы, два метра роста,
крепкое телосложение, красивое лицо. Аура, которую он излучал, не могла сравниться с
обычными людьми. Он сидел на стуле в стандартной позе "я царь".

Он ждал, пока Ши Ланг подойдет ближе. Затем сказал низким голосом: «Ты тот самый парень,
который в прошлый раз приходил к нам на уборку, верно?»

Ши Ланг кивнул и ответил: «Да».

Дженкинс сказал: «Ты забыл, что тебе нельзя носить обувь в нашем классе?»

Да, это было правилом боевого класса, что никому из посторонних не разрешалось носить
обувь внутри чужих классов. Они не должны были загрязнять святое место. Ши Ланг кивнул.
Дженкинс спросил: «Какое у тебя оправдание?»

«Сэр, я знал, что ваши занятия скоро начнутся, но меня задержали другие мои обязанности,
поэтому в спешке я переступил порог класса в обуви. Но я не сделал больше одного шага». Ши
Ланг все это время не поднимал глаз, а продолжал смотреть в пол.

Студенты технологического класса видели это и молча сжимали челюсти, а ненависть в их
сердцах поднималась на другой уровень. Ши Ланг был самым скромным парнем в классе. Его
доброжелательность переросла

доброжелательность представителя класса Тима. Он был со всеми в дружеских отношениях. В
последний раз, когда другой одноклассник допустил ошибку, Ши Ланг вышел вперед, чтобы
заменить наказание, и сломал себе руку.

Ошибка, которую совершила другая ученица, заключалась в том, что она случайно коснулась
Дженкинса, когда ее толкнул одноклассник. Таков был уровень их тирании.

Дженкинс кивнул и сказал: «Поскольку ты признаешь свою ошибку, на этот раз я буду
снисходителен и накажу тебя. Я тоже сделаю один шаг».



Люди еще не осознали его слов, когда Дженкинс встал и ударил Ши Ланга ногой в грудь. Удар
был настолько

сильным, что все люди услышали треск, когда Ши Ланг пролетел какое-то расстояние и упал
за дверми столовой.

Дженкинс ушел, пнув мальчика, а остальные одноклассники последовали за ним, хихикая.
Лукас и Джейн первыми бросились проверять своего друга. Они нашли Ши Ланга,
держащегося за ребра, изо рта которого сочилась кровь.

Тим, представитель класса, уже позвонил Розе Блюз. Дама появилась только тогда, когда Ши
Ланга везли в лазарет. Она хотела подойти к нему, но Джейн холодно сказала: «Вы не должны
беспокоиться о нас, мисс Блюз. Мы слабы, поэтому нам приходится страдать. Спасибо, что
нашли время прийти сюда и посмотреть шоу».

Весь их класс возлагал на Розу Блюз ответственность за унижения, которым они подвергались
снова и снова с тех пор, как она пришла учить их. Стиснув зубы, они сопроводили Ши Ланга в
лазарет.
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